
Прикладная филология:  
РКИ с двумя иностранными 

языками 
(арабский/итальянский и 

английский языки) 



Преимущества программы: 

• уникальное сочетание преподаваемых предметов; 
• широчайшие возможности трудоустройства; 
• перспектива профессионального развития; 
• возможности продолжить обучение по программам 

зарубежных вузов; 
• обучение с максимальной ориентацией на реальную 

практику 



Вступительные испытания 

Обязательные предметы 
литература 
 русский язык 
Предмет по выбору 
иностранный язык 
 обществознание 
 история 
 
 



Чем я смогу заниматься 
• системное изучение нескольких языков; 
• широкие возможности освоения учебной программы и 

языковой практики с носителями изучаемых иностранных 
языков; 

• изучение дисциплин лингвокультурологического и 
практического характера; 

• обучение по практикоориентированным  авторским курсам; 
• комплексное освоение родного языка 



Ключевые дисциплины 
• Иностранный язык (арабский/итальянский); 

• История русской литературы; 

• История русского литературного языка; 

• Историческая грамматика русского языка; 

• Методика обучения РКИ; 

• Лексикология и словообразование современного русского языка; 

• Морфология современного русского языка; 

• Синтаксис современного русского языка. 

 



Кем я смогу работать 
Выпускник знает:  
• основные этапы истории развития России и стран, говорящих на изучаемых иностранных языках 
• основные понятия и концепции лингвистической теории и практики говорения на русском, английском, 

арабском/итальянском языках 
• все необходимые тактики и приемы коммуникации в устной и письменной формах на русском, английском и 

арабском/итальянском языках 
• основные положения в области теории отечественной литературы и литературы стран, говорящих на 

английском и арабском/итальянском языках 
Выпускник умеет: 
• успешно решать коммуникативные задачи на русском и изучаемых иностранных языках 
• готовить тексты различных стилей и жанров, составлять обзоры и аннотации на русском, английском и 

арабском/итальянском языках 
• проводить учебные занятия по русскому и иностранным языкам и литературе 
• готовить учебные материалы для проведения занятий на основе существующих методик 
Выпускник владеет: 
• навыками перевода различных типов текстов с английского и арабского/итальянского языков на русский и с 

русского языка на изучаемые иностранные языки 
• базовыми навыками редактирования различных типов текстов 
• навыками участия в научных дискуссиях, подготовки выступлений и докладов на конференциях и семинарах, 

а также навыками подготовки научных обзоров, презентаций 
• навыками работы в коллективе, стратегиями и тактиками бесконфликтного профессионального 

взаимодействия 
 



Где я смогу работать 

По завершении обучения выпускник приобретает широкие возможности 
трудоустройства:      
1) учитель русского, английского и арабского/итальянского языков  

• в языковых школах (как российских, так и зарубежных),  
• в дошкольных учреждениях,  
• в системе дополнительного образования Российской Федерации;    

2) переводчик  
• в лингвистических службах международных организаций,  
• в бюро переводов,  
• в службах сопровождения делегаций и обслуживания различных 

социально-культурных мероприятиях; 
3) экскурсовод, сотрудник туристической компании, администратор в учреждении 
сферы гостиничного бизнеса, одинаково хорошо и грамотно владеющий русским, 
английским и арабским/итальянским языками 



КОНТАКТЫ 
Макшанцева Наталия Вениаминовна, директор Института 
русского языка НГЛУ 
 
ТЕЛЕФОН: 
+7(831)416-60-02 
 
ЭЛЕКТРОННАЯ ПОЧТА: 
iri@lunn.ru 
makshan@lunn.ru 
 
АДРЕС: 
603155 г. Нижний Новгород 
Ул. Минина 31а 
4 корпус, ауд. 2418 
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